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Lugu leidis aset Saksamaal.

dna pdike sdrab stidames!"* laulis Matvii.
» 1 Tema ema ja vend Tymofii laulsid koos temaga.
Autoakna taga oli pime. Kuid see laul pani kdik veidi
helgemana funduma.

Matviil ja ta perel oli hirmus aeg. Nad kolisid Saksa-
maale, sest nende kodu ei olnud enam turvaline. Nad
olid reisinud kaks p&eva ja olid niud peaaegu kohale
jdudnud. Uks piiskop séidutas nad Saksamaal nende
ajutisse elukohta.

Matviil oli hea meel, et Taevane Isa aitas neil tur-
valiselt Saksamaale jduda. Kuid ta igatses omaisa.
Isa pidi jaéma s6ja téttu nende kodumaale. Matvii
oli tema pdrast vdga mures.

Piiskop parkis auto Uhe maja ette. ,Tere tulemast
minu koju!”

Matvii haaras oma kofi ja Idks oma pere jérel majja.
Seal oli vaikne. Piiskopi pere oli ilmselt juba magama
lGinud.

«1e vdite 66bida Matsi ja Lore tubades, seni kuni te
siin olete,” ttles piiskop.

»0odake,” itles ema. ,Nad ei pea meie pdrast oma
tubadest loobuma.”

Piiskop naeratas. ,,Nad teevad seda hea meelega.
Me tahame, et teil oleks mugav.”

Ema noogutas. ,Aitah!”
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Kuidas nad méangivad, kui nad teineteist ei méista?

Hommikul Iaksid Matvii ja Tymofii kooki
hommikust s66ma. Piiskop istus koos Uhe poisi
ja tudrukuga laua ddres. Nad ei paistnud olevat erifi
palju vanemad kui Matvii.

.Need on minu lapsed Mats ja Lore,” Utles piiskop.

.Meeldiv tuttavaks saada,” Utles Tymofii.

Mats ja Lore ndisid olevat veidi segaduses.

»Nad ei rddgi teie keelt,” ttles piiskop. ,Kuid ma olen
kindel, et teist saavad head sdbrad.”

Matvii kortsutas kulmu. Kuidas nad saavad sébrad
ollg, kui nad ei oska Uksteisega radkida? Talle tundus,
otsekui pdike, millest ta eile 8htul laulnud oli, ei sdra-
nud enam.

Parast s6oki nditasid Mats ja Lore neile mdngutuba.
Kaks vdiksemat last mdngisid seal ménguasjadega.
Matvii oletas, et nad olid Matsi ja Lore noorem dde
javend.

Mats Utles midagi. See k&las kiisimusena, kuid Mat-
vii ei feadnud, mida ta Gtles. Mats vottis istet ja avas
kaardipaki. Ta jagas kaardid hunnikutesse. Seejdrel

v8tsid nad Lorega oma kaardid. Matvii tahtis ka mangi-

do, aga ei teadnud, kuidas.

Mats pani kaardi lauale ja vaatas Matvii poole. Ta
Utles midagi uuesti.

Matvii tahtis nutta. Ta ei tahtnud elada Saksamaal,
kui ta kellestki aru ei saa.

Lore Utles midagi Matsile ja jooksis siis garderoobi.
Ta tuli tagasi ja pani pdrandale uue mdngu.

*Kiriku lauluraamat, nr 143.
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Seda mdngu Matvii teadis. Puidust nupud nagid
valja samasugused nagu tema kodus. See oli male!
Ta oli isaga tundide kaupa malet mdnginud. Matvii
noogutas rddmsalt. Ta teadis, kuidas seda mdngida.

Lore hakkas, lai naeratus ndol, nuppe paigutama.

Matvii kdis efturiga kaks ruutu ja vaatas, kuidas
Lore kdis oma ratsuga. Seejdrel kdis Matvii odaga
Lore rafsu suunas. Tema ja Tymofii rékatasid. Lore
ohkas, kuid naeratas.

Nad mangisid tUkk aega. Peagi hakkasid nad
naerma. Nad ei md&istnud Uksteise sénu, kuid neil
oli ikka I8bus.

Jargnevate nddalate jooksul leidsid nad veed muid-
ki ménge, mida nad k&ik oskasid. Nad mdngisid koos
teiste saksa lastega Bues jalgpalli. Matvii 8ppis dra
isegi mdned saksakeelsed sénad. Ta tegi ménikord
vigu, kuid jatkas proovimist.

Matvii igatses ikka oma isa ja kodu jarele. Kuid
ta oli tanulik, et Taevane Isa oli aidanud tal uusi
sdpru leida. @

T TR e TR T B T T e i T T T



